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EN   INSTRUCTIONS
Tip: Cleanse your face and moisten your skin with face cream 
before applying make-up. Do remove all the make-up at the 
end of the day. Ask an adult to help you do this. Remove the eye 
shadow with eye make-up remover. Cleanse your face with water 
and mild facial soap.
1.	� Follow the illustrations to learn how to use the eye shadow 

colors.
2.	� Put the lip gloss on your lips.
3.	� Use the nail file to make your nails even or just to make them 

shorter.
4.	� Apply 2 layers of nail polish on all your nails. Wait until the 

polish is completely dry before applying the second layer.
DANGER D’ÉTOUFFEMENT — Petites pièces. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 3 ans. Do not apply eyeshadow and 
blush to mucous membrane. Keep away from eye or lip area. 
When using do not eat or drink. In case of contact with eyes, 
rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.

FR   INSTRUCTIONS
Conseil : Nettoie ton visage et hydrate ta peau avec une crème 
pour le visage avant de te maquiller. Il est important de bien 
retirer tout le maquillage à la fin de la journée. Pour ce faire, 
demande l’aide d’un adulte. Enlève l’ombre à paupières avec un 
démaquillant pour les yeux. Nettoie ton visage avec de l’eau et 
un savon doux pour le visage.
1.	� Suis les illustrations pour apprendre à utiliser les couleurs de 

fard à paupières.
2.	� Applique le gloss sur tes lèvres.
3.	� Utilise la lime à ongles pour égaliser tes ongles entre eux ou 

simplement pour les raccourcir.
4.	� Applique 2 couches de vernis à ongles sur tous tes 

ongles. Attends que le vernis soit complètement sec avant 
d’appliquer la deuxième couche.

DANGER D’ÉTOUFFEMENT — Petites pièces. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 3 ans. Tenir loin de la zone des yeux 
ou des lèvres. Ne pas appliquer l’ombre à paupières et le fard 
à joues sur les muqueuses. Ne pas manger et ne pas boire 
pendant l’utilisation. En cas de contact avec les yeux, laver 
immédiatement puis consulter un ophtalmologiste.

ES   INSTRUCCIONES
Consejo: Antes de aplicarte el maquillaje, lávate bien la cara y 
ponte crema hidratante para la cara. Al final del día, quítate todo 
el maquillaje. Pide ayuda a un adulto. Quítate la sombra de ojos 
con un desmaquillador de ojos. Lávate la cara con agua y jabón 
suave.
1.	� Sigue las indicaciones de las ilustraciones para aprender a 

usar los colores de sombra de ojos.
2.	� Ponte brillo de labios en los labios.
3.	� Utiliza la lima de uñas para pulir e igualar tus uñas o 

acortarlas.
4.	� Aplica 2 capas de esmalte a todas las uñas. Espera a que 

el esmalte de uñas se haya secado bien antes de aplicar la 
segunda capa.

PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO — piezas pequeñas. 
No apto para niños menores de 3 años. Peligro de 
atragantamiento. Mantener alejado de la zona de los 
ojos o los labios. No apliques sombra de ojos ni colorete 
sobre membranas mucosas. No comer ni beber durante 

su utilización. En caso de contacto con los ojos, lávense 
inmediata y abundantemente con agua y acúdase a un 
médico.

GE   ANLEITUNG
Tipp: Reinige und befeuchte deine Haut mit Hautcreme, bevor 
du Make-up aufträgst. Entferne am Ende des Tages sämtliches 
Make-up. Bitte einen Erwachsenen um Hilfe. Entferne den 
Lidschatten mit Make-up-Entferner für die Augen. Reinige dein 
Gesicht mit Wasser und sanfter Gesichtsseife.
1.	� Folge den Illustrationen, um zu lernen, wie du die 

Lidschattenfarben verwendest.
2.	� Trage den Lipgloss auf deine Lippen auf.
3.	� Kürze oder glätte deine Nägel mit der Nagelfeile.
4.	� Trage auf alle deine Nägel 2 Schichten Nagellack auf. Trage 

die zweite Schicht erst auf, wenn der Nagellack vollständig 
getrocknet ist.

ERSTICKUNGSGEFAHR — Kleinteile. Nicht für Kinder unter 
36 Monaten geeignet. Bei der Verwendung nicht essen 
oder trinken. Lidschatten und Blush nicht auf Schleimhäute 
aufbringen. Bei Berührung mit den Augen sofort gründlich 
mit Wasser abspülen und Arzt konsultieren.

NL   INSTRUCTIES
Tip: Reinig je gezicht en voed je huid met gezichtscrème voordat 
je make-up aanbrengt. Vergeet vooral niet om aan het einde van 
de dag alle make-up te verwijderen. Vraag een volwassene om 
je hierbij te helpen. Verwijder de oogschaduw met oogmake-
upremover. Reinig je gezicht met water en milde gezichtszeep.
1.	� Bekijk de plaatjes om te leren hoe je de oogschaduw 

aanbrengt.
2.	� Breng de lipgloss aan op je lippen.
3.	� Gebruik de nagelvijl om je nagels glad of gewoon wat korter 

te maken.
4.	� Breng 2 lagen nagellak aan op alle nagels. Wacht eerst tot 

de nagellak helemaal droog is voordat je de tweede laag 
aanbrengt.

VERSTIKKINGSGEVAAR — kleine onderdelen. Niet geschikt 
voor kinderen jonger dan 3 jaar. Niet eten of drinken tijdens 
gebruik. Breng geen oogschaduw of blush aan op de 
slijmvliezen. Bij aanraking met de ogen onmiddellijk met 
overvloedig water afspoelen en deskundig medisch advies 
inwinnen.

IT   ISTRUZIONI
Suggerimento: prima di applicare il make-up, detergi il viso con 
cura e applica un velo di crema. Alla fine della giornata, rimuovi 
completamente il make-up. Chiedi a un adulto di aiutarti. Per 
rimuovere l'ombretto, usa un detergente per gli occhi. Lava il viso 
con acqua e un detergente delicato.
1.	� Guarda le illustrazioni per suggerimenti su come usare i 

diversi ombretti colorati.
2.	� Applica il rossetto sulle labbra.
3.	� Usa la limetta per accorciare o pareggiare le unghie.
4.	� Applica due strati di smalto su ogni unghia. Prima della 

seconda applicazione di smalto, attendi che lo smalto già 
steso sia completamente asciutto.

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO — pezzi di piccole dimensioni. 
Non adatto a bambini al di sotto dei 3 anni. Non mangiare 
e bere durante l’utilizzazione. Non applicare ombretti e 
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fard sulle mucose. In caso di contatto con gli occhi, lavare 
immediatamente e abbondantemente con acqua e consultare 
uno specialista.

NO   INSTRUKSJONER
Tips: Rens ansiktet ditt og fukt huden med en ansiktskrem innen 
du sminker deg. Fjern makeupen før du går i seng. Be en voksen 
om å hjelpe deg. Fjern øyenskyggen med øyenmakeup-fjerner. 
Rens ansiktet ditt med vann og en mild ansiktssåpe.
1.	� Følg illustrasjonene for å lære hvordan du bruker 

øyenskyggefargene
2.	� Påfør lipgloss på leppene dine.
3.	� Bruk neglefilen til å gjøre neglene like lange eller kortere.
4.	� Påfør 2 lag med neglelakk på alle neglene. Vent med å påføre 

det andre laget til det første er tørt.
KVELNINGSFARE — Små deler. Ikke egnet for barn under 3 
år. Små deler. Ikke påfør øyenskygge og rouge på slimhinner.
Skyll med rikelig vann, hvis du får væske i øynene. Ta kontakt 
med lege ved behov.

FI   OHJEET
Vinkki: Puhdista kasvot ja kosteuta ne kasvovoiteella ennen 
meikin levittämistä. Poista kaikki meikit ennen nukkumaan 
menoa. Pyydä aikuista auttamaan tässä. Poista luomiväri 
silmämeikin poistoaineella. Puhdista kasvot vedellä ja miedolla 
kasvosaippualla.
1.	� Katso kuvia oppiaksesi luomivärin käyttöä.
2.	� Laita huulikiiltoa huuliisi.
3.	� Tasoita tai lyhennä kynsiä kynsiviilalla.
4.	� Levitä 2 kerrosta kynsilakkaa kaikkiin kynsiin. Odota että 

kynsilakka on täysin kuivaa ennen kuin levität toisen 
kerroksen.

TUKEHDUKSEN VAARA — Sisältää pieniä osia. Ei sovellu 
alle 3-vuotiaille lapsille. Älä levitä luomiväriä tai poskipunaa 
limakalvoille. Mikäli ainetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla 
vedellä.  Ota tarvittaessa yhteyttä lääkäriin.

DK   INSTRUKTIONER
Tip : Rens ansigtet og fugt huden med en ansigtscreme inden 
du lægger makeupen. Fjern al makeupen før du går i seng. 
Bed en voksen om at hjælpe dig. Fjern øjenskyggen med 
øjenmakeupfjerner. Rens dig ansigt med vand og en mild 
ansigtssæbe.
1.	� Følg illustrationerne for at lære hvordan du bruger 

øjenskyggefarverne.
2.	� Påfør lipgloss på dine læber.
3.	 �Brug neglefilen til at gøre dine negle lige lange eller kortere.
4.	� Påfør 2 lag neglelak på alle dine negle. Vent med at påføre 

det andet lag til det første er tørt.

KVÆLNINGSFARE — Små dele. Ikke egnet til børn under 3 år. 
Påfør ikke øjenskygge og blush på slimhinderne. Hvis væsken 
kommer i øjnene, skylles der efter med rigeligt vand. Søg om 
nødvendigt lægehjælp.

SE   INSTRUKTIONER
Tips : Rengör ansiktet och fukta huden med en ansiktskräm 
innan du lägger makeup. Ta bort all makeup innan du går i 
säng. Be en vuxen att hjälpa dig. Ta bort ögonskuggan med 
ögonmakeup borttagning. Rengör ansiktet med vatten och en 
mild ansiktstvål.
1.	� Följ bilderna för att lära dig hur du använder 

ögonskuggsfärgerna
2.	� Lägg på läppglans på dina läppar
3.	� Använd nagelfilen till att göra dina naglar lika långa eller lika 

korta.
4.	� Lägg på 2 lager med nagellack på alla dina naglar. Vänta 

med att lägga på ett annat lager tills det första lagret har 
torkat ordentligt.

VKVÄVNINGSRISK — Innehåller små delar. Ej lämplig för 
barn under 3 år. Applicera inte ögonskugga och rouge på 
slemhinnor. Hamnar vätskan i ögonen skölj rikligt med  
vatten. Vid behov kontakta en läkare.

AR تعليمات

نصيحة: نظفي وجهك جيدًًا ورطبي بشرتك باستخدام كريم للوجه قبل وضع المكياج. 
تأكدي من إزالة المكياج كاملاًً آخر اليوم. اطلبي مساعدة أحد الأشخاص البالغين في 
فعل ذلك. تأكدي من إزالة ظلال العيون باستخدام مزيل المكياج المخصص لذلك. 

نظفي بشرتك باستخدام الماء وصابون لطيف للوجه.
اتبعي الرسوم التوضيحية لتعلم كيفية استخدام ألوان ظلال العيون. 	.1

ضعي ملمّّع الشفاه على شفتيكِِ. 	.2
استخدمي مبرد الأظافر لتجعلي أظافرك مستوية أو لتقصريها فحسب. 	.3

4.�استخدمي طبقتين من طلاء الأظافر على جميع أظافرك. 
انتظري إلى أن يجف الطلاء تمامًًا قبل طلاء الطبقة الثانية.

خطر اختناق. غير مناسب للأطفال دون 3 سنوات . أجزاء   صغيرة. لا تأكل ولا تشرب 
الغشاء  على  الخدود  أحمر  أو  العيون  ظلال  تضع  لا  المادة.  هذه  استخدام  عند 
التمس  ثم  الغزير،  بالماء  العين  إغسل  العيون،  مع  التلامس  حال  في  المخاطي. 

استشارة طبية.
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